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Na osnovu clana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

U KAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O POVRACAJU ODUZETIH
IMOVINSKIH PRAVA i OBESTECENJU

Progla§avam ZAKON O IZMJENAMA ZAKONA O POVRACAJU ODUZETIH 
IMOVINSKIH PRAVA I OBESTECENJU, koji je donijela Skupstina Crne Gore 28. saziva 
na Drugoj sjednici Prvog redovnog (proljecnjeg) zasijedanja u 2024. godini, dana 4. aprila 
2024. godine.

Broj: 011/24-545/2-4/ Podgorica, 5. april 2024. godine

PREDSJEDNIK CRNE GORE 
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Na osnovu diana 82 stav 1 taCka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na 
Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 28. saziva, na Drugoj sjednici Prvog redovnog 
(proljecnjeg) zasijedanja u 2024. godini, dana 4. aprila 2024. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O POVRACAJU ODUZETIH IMOVINSKIH PRAVA I

OBESTECENJU

Clan 1
U Zakonu o povradaju oduzetih imovinskih prava i obestecenju („Sluzbeni list 

RCG" br. 21/04, 49/07 i 60/07 i „Sluzbeni list CG" br. 30/17 I 70/17) u clanu 26 stav 3 
rijeci: „Ministarstvo finansija" zamjenjuju se rijecima: „ministarstvo nadlezno za poslove 
drzavne imovine (u daljem tekstu: Ministarstvo)".

Clan 2
U clanu 28 st. 6 i 7, dianu 36a st. 2 i 10, clanu 36b stav 4, Clanu 44 stav 6, clanu 

45a stav 3 rijeci: „Ministarstvo finansija" u razlicitom padezu zamjenjuju se rijecju 
„Ministarstvo“ u odgovarajucem padezu.

Clan 3
U clanu 28 stav 2 rijeCi; ..minister finansija" zamjenjuju se rijecima: „ministar 

nadlezan za poslove drzavne imovine (u daljem tekstu: minister)".

Clan 4
U clanu 36b stav 2 rijeci: „Ministar finansija" zamjenjuju se rijecju ..ministar".

Clan 5
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ..Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 23-1/24-1/5 
EPA 167 XXVIII
Podgorica, 4. april 2024. godine
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